27 DE ABRIL DE 1992 — BOLETIM OFICIAL DE MACAU — N.° 17

1693

# R FB=Eh GM/ AR

EHVEE (ETENRE) RABRZRNAZ+T
B217/88/M Sk » EHRBE =+ ZRREERE
AEERSE T  RERREIZITZ NISHERRBE R

AT RN ARTRREETY  ARELER
— IR EE TR ¢

Rk LIECEBATEB S AS+1T8 (EER
ME) BTTAREZRE - FAREFESTHITRAER
o BT AHRZ IASREZE o

— AN AT B B A
N

HE =BHIT

Despacho n.° 40/GM/92

O artigo 2.° do Regulamento do Imposto Profissional, aprovado
pela Lei n° 2/78/M, de 25 de Fevereiro, engloba na base de
incidéncia daquele imposto os rendimentos em espécie.

Razbes de justica e equidade fiscal levaram 3 publicagiio do
Despacho n.* 25/80, de 10 de Abril, reformulado e actualizado
pelo Despacho n.° 246/83, de 19 de Dezembro, pelos quais eram
determinados, simultaneamente como limite méximo e regime
supletivo, os valores a considerar para determinados rendimentos
em espécie.

Considerando o lapso de tempo entretanto decorrido, mostram-
-se hoje desfasados da realidade os valores constantes do referido
Despacho n.= 246/83, de 19 de Dezembro; importa, pois,
corrigi-los.

Usando da faculdade conferida pelo n.* 2 do artigo 16.° do
Estatuto Orgénico de Macau, determino que sejam aplicados os
seguintes valores aos rendimentos auferidos no exercicio de 1992
e seguintes;

Casa $ 2 000 — por més a)
Casa mobilada $ 2 500 — pormés a)
Alojamento em hotel, hospedaria $2500a

ou pensdo residencial $ 3 500 — por més b)
Electricidade gratuita $ 500 —pormés
Empregado/a de servir $ 1 500 — por més
Viatura $ 500 — pormés
Viatura com motorista $ 1 000 — por més
Telefone $ 720—porano

a) Ou segundo o contrato-de arrendamento ou recibo, nio
podendo exceder 15% do rendimento em dinheiro. No caso de
coabitarem na mesma casa virios contribuintes, a renda contratual
deverd ser dividida proporcionalmente, ndo podendo exceder os
limites fixados.

b) Conforme a categoria do estabelecimento hoteleiro.

Devem ainda ser considerados rendimentos do trabalho o abono
de passagem para férias dos contribuintes e seus familiares.

Gabinete do Governador, em Macau, aos 15 de Abril de 1992,
— O Governador, Vasco Rocha Vieira.
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Despacho n.° 42/GM/92

Ao abrigo do disposto na alinea i) do n.° 3 do Despacho
n.° 16/GM/92, de 17 de Fevereiro, designo como membros da
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Comissio de Acompanhamento da Situagdo Linguistica de
Macau as seguintes personalidades:

Dr.* Anabela Féatima Xavier Sales Ritchie;
Tenente-coronel Armando Manuel da Silva Aparicio;
Catarina Mok Lai Meng;

D. Domingos Lam;

Dr. Joaquim Madeira de Carvalho;
Comendador Joaquim Morais Alves;

Dr. José Rocha Dinis;

Lei Pang Chu;

Luis Sa Cunha;

Dr.* Maria Edith da Silva;

Pat I Man;

Professor Wang Zeng Yang.

Publique-se.

Gabinete do Governador, em Macau, aos 23 de Abril de 1992.

— O Govemnador, Vasco Rocha Vieira.
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Despacho n.° 43/GM/92

Ao abrigo do disposto na alinea e) do artigo 5.° do Estatuto do
Advogado, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 31/91/M, de 6 de
Maio, designo como membro do Conselho Superior da Advoca-
cia o juiz de direito dr. Edmundo José de Senna Fernandes.

Publique-se.

Gabinete do Governador, em Macau, aos 23 de Abril de 1992.
— O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Gabinete do Governador, em Macau, aos 27 de Abril de 1992.
— O Chefe do Gabinete, Elisio Bastos Bandeira.

GABINETE DO SECRETARIO-A DJUNTO
PARA OS TRANSPORTES E OBRAS PUBLICAS

Despacho n.° 33/SATOP/92

Respeitante ao pedido feito por Ao Wa Cheong, de revisio do
contrato de concesso, por aforamento, do terreno, com a drea de
47 m?, situado em Macau, na Rua dos Cules, onde se encontra
implantado o prédio n.° 6, com porta traseira para o n.° 3, do Beco
da Cadeia, em virtude da modificagdo do seu aproveitamento com
a construgio de novo edificio, em regime de propriedade
horizontal, destinado a comércio e habitagdo, (Processo
ne° 1160.1, da Direcgdo dos Servigos de Solos, Obras Piiblicas e
Transportes, e Processo n.° 104/91, da Comissdo de Terras).

Considerando que:

1. Por requerimento de 25 de Setembro de 1991, dirigido a S.
Ex.* o Governador, Ao Wa Cheong, de nacionalidade portuguesa,
casado com Wong Mei Lan, no regime de comunhio de
adquiridos, residente em Macau, no Largo de Santo Agostinho,
n.° 1-D, r/c, solicitou autorizagio para modificar o aproveitamento
do terreno com a drea de 47 m?, sito na Rua dos Cules, onde se
encontra implantado o prédio n.° 6, com porta traseira para o n.° 3,
do Beco da Cadeia, em Macau, concedido pelo Territério, em
regime de aforamento, descrito sob o n.° 4 503 a fls. 16 v. do livro
B-21 e inscrito a seu favor sob on.* 2 113 a fls. 69 v. do livro G-6
da Conservatéria do Registo Predial.

2. Este pedido foi feito na sequéncia de um oficio da DSSOPT,
a coberto do qual foi comunicado ao requerente que o projecto de
arquitectura que havia apresentado, referente ao edificio a
construir no terreno em aprego, seria passivel de aprovagio desde
que acordadas com o Govemno do Territério as condigdes
referentes ao seu reaproveitamento.

3. Em face do referido, o Departamento de Solos da DSSOPT
procedeu ao célculo das contrapartidas a obter pelo Territério e
fixou, em minuta de contrato, as condigdes a que a concessio
deveria obedecer, as quais foram aceites pelo requerente,

conforme se alcanga do termo de compromisso por ele firmado em
23 de Outubro de 1991.

4. O terreno em aprego tem a drea de 47 m?, e encontra-se
assinalado na planta n.* 3 146/90, emitida em 15 de Julho de 1991,
pela DSCC.

S. O processo seguiu a sua tramita¢do normal, tendo sido
enviado & Comiss@o de Terras que, reunida em sessio de 20 de
Dezembro de 1991, nada teve a opor ao deferimento do pedido.

6. Nos termos ¢ para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de S de Julho, as condigbes da revisio da concessdo
foram notificadas ao requerente e por este expressamente aceites
mediante declaragio datada de 2 de Abril de 1992.

Nestes termos, ouvido o Conselho Consultivo;

Em conformidade com as disposigdes do Titulo II do Anexo II
da Declaragio Conjunta Luso-Chinesa;

Ao abrigo do disposto no artigo 107.° da Lei n° 6/80/M, de S de
Julho, e no uso da delegagio de competéneias, conferida pela
Portaria n.* 85/91/M, de 20 de Maio, defiro o pedido em epigrafe
de acordo com o estipulado no presente despacho:



